
" 11 ИТЕРf\ТУРНf\-Я МЫСnЬ 

.-

- " . 

/, 

f\ . Л Ь М f\ Н f\ Х 

. 1 J 

; r ', [ТР А~"! Ьд OJ~: !{,()0 n н I ... А.1.'ИУ:-1 ~ t or. 
11:.; и~. кл ьст во ,м 1,1 с ~ r.•· 

IL Jr. Т Р () i ' Р А Д = 1 !J2:"1 



Неизданные материалы чеховской комнаты 
в г. Таганроге. 

всецело обязаны А . 11. Чехову j . м е н и отъезда своего из 
окружена Таганрогская Городская библиотеку U времеш " з а б о т . 
Таганрога в Москву в университетга до Х ^ в ь Г п а в л я е т ее каталог, сносится с изда-
янво относиться к нуждам библиотеки. Он расширения ее 
телями и авторами, « 
деятельности, задумывает ^ ш т а ^ т п ^ ии во время заграничных 
Чехова ни в тяжелом пути по Сибири на и а х № і ^граничных зна-. 
поѣздок, где он выискивает материалы^ для ^ З н ь оторвала его от 
комых, ни « и л и Т е 

обычных занятий 2). Книжные поетиии о* В Ы 7 і е л я е т с я партия книг, особую 
Таганрогской библиотеки ДО эшк П ° ^ Т н и п Г - Г ^ о ш е И ш Чехову с надпи-
ценность В * * * * * * Г ° Р ° Д С К Ш У 

сями автографами его друзей и поч прочим я поручил послать 
голове К. Г .Фоти от 8/V Ш с о б с т в € Н Н оручной авторской подписью; 
Вам. экземпляр «Власть н ы і іолстого го небольшой подарок, как 
я прошу Городскую Библиотеку принять от м ^ я от а в т о р с ш ш и факси-
со временем буду просить принять от меня все те книш ^ специально 
миле, какие у меня теперь имеюгся и і ш ш е я ^ т ^ своей части и было 
для библиотеки В сопроводительном письме Чехов 
передано Чеховым в ібиблиотеку )в ідао г •і> t ^ « большинстве 
писал К Г. Фотн: «Посылаю для Городской библиотеки шш , ^ 

полученные мною от авторов, переводчиков и л и ^ С ^ Г ю ценность, и это об-
те, которые с в а б ш » автографами имеют бшь может, 
стоятельство о б ъ я с н я е т ' < ) . 

Г а т е Г Г э т о м у ^ Г у Ä Ä ^ были Рприсоединены: 

g S 4 S S / сотдалии музея и в его перепаску с ПорДа-
1 2) В шеститомном собраии а п н с е м ^ х о в а ^ ^ ^ справками и хлопотами 
•новым, известным Т а т а н р = ^ « " а т е ' ь н ^ м у т о и по коллекционированию местных 
l ^ X T ^ o T T ^ S X расширению библиотеки. 

^ К І м І І е г о ш і д ш е г о в 6-томное издание писем Чехова и помещаемого ниже. 

документы о Чехове, изъятые нз различных таганрогских .учреждений, руко-
писи и Письма пожертвованные сестрой писателя М. П. Чеховой, 
карточки и памятники вещественные, обширная критическая (книжная, журнальная 
и газетная) литература. С 1910 г. в здании специально построенном род 
•музей и библиотеку и возникла так называемая « Ч е х о в с к а я к о м н а т а » 
с литературными и биографическими материалами, предварительному описанию 
(которых* II служить настоящій очерк* х). 

Материалы Чеховской комнаты, имеющие историке-лнтературньй характер, 

могут быть представлены в следующих рубриках: 
I Дела, бумага и документы о Чехове. 
I I Автографы Чехова (1. деловые бумаги и мелкие заметки, 2. письма. 

3. посвящения на книгах, 4. рукописи литературных произведении) 
I I I . Фотографические карточки—подношения Чехову с автографами. 
I V Книги—подношения Чехову с автографами. 

. I Первая группа материалов представлена следующими документами: 
• 1. Выписки из посемейного списка о составе семейства Ростовскаго на Дону 

мещанина Егора Михайловича Чехова и мещанина Павла Егоровича і е х о в а -
2. Дело Таганрогской Городской Думы о перечислении Ростовского мещанина 

авла Чехова в Таганрогское купечество (началось дело 24 декабря г., 
•кончено 31 декабря 1857 г.) . n „ _ f t M „ 

3 Прошение А. П. Чехова о допущении к испытанию на аттестат зрелости. 
4 Аттестат зрелости А. П. Чехова, выданный 15 июня 1879 г. (копия) -). 

5. Заявление А. П. Чехова от 1 марта. 1879 г. в Таганрогскую Городскую 

Управу о приписке ко второму призывному участку. 
6. Доклад Городской Управы о полученном от г. А. П. Чехова 14 апреля 

1895 г. пожертвовании книг для Таганрогской Городской Библиотеки *). 

7. Билет, выданный Чехову Московским Отделом кассы взаимопомощи при 

•Обществе нуждающихся литераторов. • 

8 . Счета гостиниц и пароходных буфетов 1890 г. при поездке Чехова на 

•Сахалин. 
9. Дело Таганрогской Городской Управы о чествовании 25-летия деятельности 

.А. П . Чехова 4). . 
Другие материалы: об увековечении в г. Таганроге памяти писателя, привет-

ственные письма и телеграммы по случаю открытия Библиотеки и Музея им. Іехова 
•и проч. Две витрины Чеховской комнаты заняты рисунками брата писателя 
Н . П. Чехова и карикатурами на А. П. Чехова, вырезанными из газет и 
журналов. 

I I . Вторая группа материалов — а в т о г р а ф ы Ч е х о в а — представлена 
прежде всего деловыми бумагами и. заметками писателя. Здесь имеются: 

1. Инструкция домашних дел, оставленная А. Чеховым для его семьи 

издается ниже). 
2. Лист.почтовой бумага с перечнем домашних вещей (почерк поздний). 

») Сведения о материалах Таганрог. Чеховской комнаты неполные и случайньіе изредка 
попадали в печать. См. Таганрог. Вести., 1910, № 15; Севр. Мир, 1910 • 
1914, № 151; П р и з о в . Край, 1914, № 171. О матерьялах «Чеховского уголка в Харьковском 
Университете», пожертвованных впоследствии устроителем его А. М/ ѣаршяовыи в Таганрог, 
см. «Южный Край» (Харьков), 1914 г . , № 12136. Частично таганрогский ^ е р ь я л испольтован 
Ф . Мускатблитом в его биографии Чехова. См. «А. П. Чехов». Сборник «Русская быль», 
М. 1910. 

2 ) Приведен в указанной выше работе Муекатблита. 
А При докладе: Спиеок книг в 120 наименований в количестве 164 томов, определение 

думы завести особый отдел книг, пожертвованных Чеховым; отношение члена управы^Иорда-
•нова от 11 сект. 1895 г . о том, чтобы .книги, снабженные автографами, на дом не д а в а л и с ь , 
опись книг, присланных Чеховым 10 января 1896 г. в количестве 61 наименования или в 68 томов, 
новая опись книг, присланных Чеховым, в 127 наименовании. -

і ) По просьбе А. Чехова обсуждение формы чествования было отложено. письма, 
'VI , стр. 337. 



3. Два листка из блокнота с карандашными записями адресов, рецептов, фа-
милий, цен на бюсты у И. Гинцбурга *). 

4. Обрывок почтовой бумаги в шесть строк с текстом телеграммы Москов-
скому Художественному театру с распределением некоторых ролей в пьесе «Виш-
невый Сад». Текст: «Срочная. Москва, Художественный Театр, Немировичу. Ш а р -
лотта Муратова, Анна Лилнна, Вера Андреева. Чехов». На обороте счет за 
телеграмму. 

5. Лист почтовой бумаги, на котором ранним почерком написано: 

«Зеленые черти. 
» змій. 

Бѣлые слоны. 
Розовыя свиньи. 
Женитьба по любви». 

6. Лист почтовой бумага, с левого угла которого начата запись почерком позд-

нейшим: 
«Калѣка 2). 
Оля Прозорова 3). 
Гаиова». 

7. Афиша на чешском языке о постановке «Чайки» в Праге в 1898 г. с по-
меткой рукою Чехова: Афиша театра в Праге «Чайка» А. Чехова. 

8. Пометки рукою Чехова: 
а) на переписанном раэсказе «Тапер»: 4) «Пестрые рассказы» изд. «Осколков», 

[и далее его же рукою, но другими чернилами]. 
N B . В полное собрание войдет А. Чехов. 

б) на переписанном рассказе «Водобоязнь»: 5). «Петербургская Газета» 1886 г. 

№ 74. 
в) на газетной вырезке разсказа «На мельнице»: 6) «Петербургская Газета», 

1886, № 316. „ „ _ 1 Й Й Й 
г) на переписанном разеказе «Юбилей»: 7) «Петербургская Газета». 183b г., 

№ 344. 
9) Автографы Чехова на конвертах 8) . 

1) Среди фамилий—Мерчуткин. Ср. в «Юбилее» Чехова—Мерчуткина. 
2) Заглавие второго рассказа в посмертной серии рассказов «Наброски», сочинения,, 

т. X X I . стр. 147. 
3) Имя старшей сестры из пьесы «Три сестры». 
«) Напечатан в X X томе Полн. Собр. Соч., стр. 116. „ - „ « » р « 
П В первое Полн. Собр. Соч. не вошел. ІІздан в X X I т. стр. 148 под названием 

«Волк» с измененным текстом. Под этим же заглавием ранее был перепечатан в Eye. мысли, 
1905 г. к н . I и в ж. «Литературные Вечера». 1905 г., № 2 . 

с ) Напечатан в X X томе Полн. Собр. Соч., стр. 198. 
' ) В 23-х томное Собр. Соч. не вошел. 

а) S X Ä T a g a n r o g ( R u s s i e ) . Таганрог*. Павлу Ф^оровичу Іорданову 
для Городской Бибдіотеки. E x p e d . A. T c h e k h o f f , 9 r u e Gounod. От* Антона Чехова. (Штем-
пель: N i c e , M a r s 98, P l a c e g r i m a l d ) . _ Г п П Я Р , М П Иоша-

Иисьма, точно соответствующего этому конверту в V т . «Писем» нет. Ср. письмо норда 

Н 0 В У ' б) M o n s i e u r P . Iordanof f . T a g a n r o g ( R u s s i e ) . E x p . A T c h e k h o f f , Hôte l V e n d o m e 
Таганрог* Павлу Федоровичу Іорданову. Ото А. Чехова (фоторафіл со статуи Антокольскаго).. 

518 ! 
(Штемпель: P a r i s Mai ; русский штемпель: 18 - у - 9 8 ) . 

98 

в ) Р Ѵ П Т а г м р о т о Ѵ Ь С Т а г ? н р о г с к у ю Городскую Библиотеку. (Штемпель: Лопасня, Моск. губ. 

18 - у - 98). 
Письма, соответствующего этому конверту, ни в V томе «Пасем», ни в Делах биолио-

теки нет. 

10) Написанный рукою Чехова «Договор* на покупку А. И. Чеховым* 
имѣнія «Сорохтипа» при селѣ Мелиховѣ». Договор*, датированный «Москва. 
2-го февраля 1892 г.», написан на двух страницах (1-й и 3-й) писчей бумаги 
обыкновенного формата и подписан в копце Николаем Сорохтнным. 

В этой же группе материалов-автографов находятся письма Чехова, как 
изданные, так и неизданные. Среди изданных на-лицо оригиналы писем Чехова к 

Александру Павл. Чехову от 27/Ѵ 1888 г. (Письма, т. I I , изд. 2-е, с. 99). 
К Г. Фоти от* 3/Ѵ 1890 г. (Письма, т. Ш , изд. 2-е, е. 61). 
Ему же от* 7 / І І І 1895 г. (Приазовский Край, 1904 г. № 176). 
В. А. ТИХОНОВУ ОТ 6 / Ѵ П І 1897 г. (Письма, т. V, с. 68). 
Л. 10. Арбушевской от 2 0 / І Н 1900 г. (Рампа и Жизнь, 1910 г. , № 27). 
Ей же от 27 /Ѵ І 1900 г . ( ib.). 
Ей же от З / І І І 1901 г. ( ib . ) . 
M. И. Морозовой от 22/1 1899 г . (Письма, т . V , с. 310) Ц. 
Неизданные письма в количестве десяти адресованы следующим лицам: 

1) Отрывок (конец) раннего письма неизвестному лицу. 
2) Ал-дру П. Чехову от 4/Y (1888 г.) . 
8) Г. М. Лннтвареву от 2 0 / V I (1889 г.?). 
4) М. П. Чеховой от 9/1 1893 г. 
5) Ей же от 2/ ІѴ 1894 г. 
6) Ей же (от 1895 г.?). 
7) К . Е. Фоти от 7 / І І І 1895 г. 
8) М. И. Морозовой от 16/1 (1896 г,). 
9) М. П . Батурѣ от 22 /Х1 1900 г. 

10) Й. I I . Бѣлоконскому от 2 8 / Х І І 1901 г. 
11) К . Пятницкому от 13/ ІѴ 1903 г. 

В книжном отделе Чеховской комнаты имеются книги его равсказов с 
автографами-надписями писателя. Одиннадцать книг преподнесены Чеховым Го-
родской Библиотеке [надписи одинаковы: «В Таганрогскую Городскую Библиотеку 
от автора» (и далее дата)], семь книг* брату писателя Ивану П . Чехову [«Ивану 
Павловичу Чехову от* А. Чехова» (дата ранняя); «Ивану Павловичу на добрую 
память, в день рожденія его отъ автора» (дата ранняя); «Брату Ивану от* автора 
Антона (дата поздняя»; «Милому Ивану отъ автора Антон* Чехов*» (дата поздняя); 
«Ивану, Сонѣ и Володѣ Чеховым* на добрую память о і * автора Антон* Чехов*» (дата 
поздняя)], одцакнига учителю латинского языка В. Д. Старову [«Владимиру Дмитрие-
вичу Старову за Салюстія, Овидія, Тита Ливія, Цицерона, Виргилія и Горація, за u t 
conseeutivum, antequam и p r iusquam и за ночлег* отъ бывшаго ученика и 
автора. А. Чехов*. 87, 15/Х. Exeg i m o n u m e n t u m aere perrenius. (Ног. X I I I , 2) 
Москва, Кудринская Садовая, дом* Карнѣева]. 

Автографами литературных произведений Чехова «Чехов. Комн.» ие богата. 
Она владеет лишь четырьмя рукописями: 

1) Ученическим сочинением А. П. Чехова—«Киргизы». 
2) Черновиком юмористического рассказа в форме «Письма в редакцию». 
3) Черновиком юмористических «Реклам и объявлений». 
4) Рукописью рассказа: «Тайны сто сорока четырех катастроф или Русский 

Рокамболь (огромнейший роман в сжатом виде). Перевод с французского». 

I I I . Третья группа матерьялов—коллекция фотографических карточек—подно-
шений Чехову с автографами литераторов, ученых й публицистов—друзей и почи-
тателей писателя. Эта коллекция, состоящая из 43 фотографий, снабженных то 
пространными, то краткими надписями с датами подношений, объем лет почти весь 
круг близких к Чехову людей из литературного мира: М. Горький, Н . Кондаков, 
Л. Андреев, И. Потапенко, Д. Григорович, Н. Лесков, П. Вейнберг, Д. Мамнн-
Сибиряк, Л. Веселитская-Микулнч, Н . Лейкин; Л . Пальмгаі, Л . Трефелев, В. Б у -

Ь Все письма, за исключением второго письма Л. 10. Арбушевской и М. И. Морозовой, 
изданы не точно: не соблюдены абзацы, знаки препинания, авторская орфография слов, согла-
сование слов. 

Альманах. Ч. IX. И 



рении, M. Меньшиков, А. Суворин, В 
(Станиславский), В. Немирович-Данчедш) С . ^ ^ ^ Ѵ р к е в и ч , С. Максимов, 

кнна-Купериик, В. Петерсон, И. » y ' n w o T П Сергешіко, П. Гнедич, М. Ко-
и : Буншц А Телешов, В. Сми-

«Чеховской К — - ж и л с я из: 

1) кішг-подношений Чехову с автографами-баО ^ о в 
2 книг-подношений М. П. Чеховой с автографам и и бе шх и Ч е . 
Коллекция книг-подношений, представляя ^ ^ Ш т е имеет огромный 

хова его библиотеки, другая часть ^ / - Г Г / э т а / л е й Чехова,-писателей, 
историко-литературный интерес О о ш и р п й і ^ иОДПоснвшнх ему свои 
поэтов, переводчиков, „эдателей редакторт значительной 
труды,-позволил Чехову владеть чуть я нѳ м в і д а т и р оваішые надписи 
современной писателю художесш ннои л п е р а ш о ^ № і і> ш и р о к о 

. на книгах, в виде ли ^ ^ l ^ ^ J ^ L n n c m , посвящений-стихов, 
раскрытых характеристик, или ц е л и п о с л е д а ц ^ С В Я З С Й Ч е_ 

позволяют установить ф о б и е т 0 р Н Й 8 Н а ' 

хова с различными представителями литературы и у , ^ произ-
комств, встреч, намечают нити отношениеSx і снабжена ex-
веденне несомненно было под рукой у Ч е « ). ^ с » в и д е н е б о л ь . 
libris'&MH Чехова главным образом на рашшх п р ш д Е х . ц ь ^ наклеивался в 
шого ярлыка с печатным Н а некоторых 
î r s ^ r s : ^ на других занесены рукою Чехова пояс-

НОЙ и газетной с исключительной полнотой, равно как • £ п р н в е д е н н 0 й 

ственных, как не имеющих « ^ ^ Х Х Г м М у 2 Г н е велик по объему и 
описи видно, что Чеховский матерьял : в Т ^ р о г е ^ к 0 н е ч и о , зна-
ке блещет драгоценностями псрвои веда / / / сохранившимся в Ялтинском 
чительно уступает матерьялам рукош.сиым п 1 Таганрогского собрания 
доме Чехова и в Московсдем Архивс О д ^ ь о Де ^ р а б

Р
о т а х - экскурсах 

самодовлеюща: она определится в точ«остн J к о г 0 х а р а к т е р а . Будущий 
биографического, текстологического « ш б и б а о ^ Ѵ ^ н с т 0чннют, биограф неволь- -
библиограф найдет здесь обширные построит для.не-

зует коллекции автографов а на « ™ канву; обозреватель 
которых периодов жизни Чехова д ^ н ^ гаогрѵ „которые предваритель-
н о й чеховского творчества найдет для своего а і ш V ^ 
тексты. • 

П р и л о ж е н и я . 

I . Классное сочинение, черновые наброски, рассказ. 

1. У ч е н и ч е с к о е классное с о ч и н е н и е А. П. Ч е х о в а ^ 

Киргизы. 

Ж " - SS 

орфографию подлинника. 

•вей, нос» расплюснутый, цвѣтт, лица очень сумглый. Всѣ киргизы крѣпкаго сложеяія, 
что должно приписать, конечно, суровому степному воспитанію; роста ихъ ередній. 
Киргизы ігародъ кочевой, они проводят» всю жизнь на конѣ, почти іге могут» хо-
дить пѣшкомъ. ПОДВИЖНЫЙ жилища ихъ, неразлучный съ ними во всѣхъ походах» 
и пере кочевках», называются ю р т а м и ' ) . Юргы дѣлаіогся обыкновенно изъ нѣ-
сколькихъ кольев», воткнутых» въ землю, сведенных» вверху въ одну точку и 
покрытых» войлоками. Знатные и богатые устраивают» ихъ съ большими удоб-
ствами. 

2. Ч е р н о в и к ю м о р и с т и ч е с к о г о п р о и з в е д е н и я 2). 

П и с ь м о в ъ р е д а к ц і ю . 

Милостивый Государь г . Редактор»! 

(Пишет» къ Вамъ и просит» рыцарекаго заступничества... женщина. Оскорб-
ленная женщина пишет» на бумаг* залитой слезами... 

Это дерзко съ его стороны! Скажите ему, что я женщина!] Сейчас» только я 
узнала, что въ Ноябрьской кннжкФ «Отечественных» Записок»», [нъ этомъ] (я ли-
беральна, но сознайтесь же, что эта 3) [этот» журнал»] газета опьянѣла отъ реа-
лизма!) пропечатали мой журнал» «Друг» [женщннъ] да-мъ», нздающійся въ Моекв*. 
{Подписная цѣиа: въ Москвѣ 6 р., а въ других» городах» 7. Въ Петербург» мы 
ие пошлем» ни одного номера, ни за как ія деньги! Въ Петербург* живут» все 
надсмѣшникн). Какой то Н. М. (несомнѣтю мужчина) въ своей стать* «Забытая 
Азбука» осмѣлился нападать на беззащитных» женщин», нздѣваться над» ними, 
страмнть их» [злорадетв] ненавистничать— «Многія женщины и не подозрѣваютъ, 
что въ Москвѣ у ШІХЪ есть другъ» [нзд] пишет» онъ [иронически] съ эроніей. Он» 
смѣется надо мной и над» моими со грудницами (бѣдныя мои!) [?а] и над» нашими 
открытіями, которые мы открыли въ нашей редакціи. A между іѣмъ паши открыіія 
достойны далеко не смѣха... Мы, беззащитныя, гордимся ими... Ахъ! Мы открыли, 
что [иашъ] эта черная земля, эти люди несчастны потому, что о п ь я н ф л н о т ъ 
р е а л и з м а 4). Мы открыли, что червонные валеты [было] есть ничто иное, какъ 
представитель к р а й н я г о м а т е р і а л и з м а 4), погубнвшаго міръ. Развѣ это ие 
правда? Мы боремся съ реализмом» н материализмом», хотя и не нмѣзмъ [ . . . ] ян 
е томъ, ни о другом» 5). Н . М. .смѣется над» каждой статьей, глумится над» 
каждым» словом»!.. Н у положим» мы безграмотны, рутинерки; беремся не за свое 
дѣло... Положим»! Но вѣдь он» же кавалер», chere rédacteur! Онъ кавалер», а 
мы. дамы н беззащитный дамы! Мы женщины. Если бы он» позволил» себѣ сдѣлать 
эту дерзость на балу, то его вывели бы. 

А Отечественный Записки... Осмѣлилиеь! Я либеральна по с) согласитесь 
же наконец», что этот» журнал» опьяиѣлъ отъ реализма! Берегитесь, г. Щедрин»! 
Настанет» грозный час» отмщеиія и не спасет» васъ ваш» матеріализмъ. Мы вос-
торжествуем» H «Друга дамъ» [раздавит»] избавит» эту несчастную землю, этих» 
людей оть реализма я материализма! 

Редакторша Богуславская. 

P. S. Сейчас» я заглянула ьъ словарь Бурдона «40000 иностранных» слов»»... 
Теперь я знаю, что значит» реализм» и матеріализмъ. 

Бѣдные, какъ мнѣ васъ жаль! 
J ' . . Je dis quo... 7 ) 

Б В подлиннике подчеркнуто. 
2) Рукопись на двух листах почтовой бумаги. Зачеркнутые слова и фразы этой и сле-

дующей рукописи помещены в ломаные скобки. 
3 ) Переделано из зачеркнутого: этот. 
4 ) В рукописи подчеркнуто. 
s ) Вся фраза вставлена сверх строчки. Точками, взятыми в прямые скобки, обозначаем 

по разобранные нами слова. 
") Начало фразы вписано сверх строки. 
т) Журнал «Друг Женщин» выходил в Москве с 18S2 по 1884 г. иод редакцией М. Бо-

гуславской. Статья в Отеч. Зап. 1882 г. № 11, с . 102—123, подписанная Н . М. н озаглавлен-
14* 



3. Ч е р н о в и к ю м о р и с т и ч е с к и х «Рекламъ и Объявленій» *). 

г Р е к л а м ы и о б ъ я в л е н і я. 
[Л. I J . 

Принимается подписка на журнал« «Друг« дам«» ). 

(A propos: Зри Отечеств. Зап. 82, 11 «Забытая Азбука» H. М.)„ 

издающійся въ Москвѣ. Въ будущем« году будут« напечатаны [след.] между про-

ч и м ъ о т ъ р е а л и з м 0 . „ с т р ™ ^ Т Г т о й е : 

2) Ч е р в о н н ы е в а л е т ы к а к « п р е д с т а в и т е л и к р а й и я г о м а т е 

Р Л Г Г Щ^ртаъ?^полешічмкое о д е — о л ч е н і е б о _ 

и воспитаніе дѣтей занимают« в« нашей программ* г о д ъ , 

мы будем« знать, что значит« реализм« и матершшзмъ! 
J Редакторша Богуславская. 

І Л ' * Нужны в о д о в о з ы 7 для п о п о л н я я пустых« Мѣстъ. М о с к в а . Р е д а к ц і я 

Б у д и л ь н и к а , 3 — 1 0 1 . 

ГВъ редакціи «Гражданина» продаются слѣд. вовыя книга. 

С к о р о е , т о ч н о е и п р о ч н о е и з г о т о в л е н і е р у к а в и ц « и з « р ж е -

в о й ш к у р к и *) ] . . 

В ы ш л и и з ъ п е ч а т и н о в а я к н и г и . 

О б « о т м ѣ н * п о ш л и н ы н а б а м б у к о в ы й п а л к и , в ы в о э н м ы я и з « 

К и т а я . •) брошюра. Ц. 40. ^ гг>льскохоз. набросок« еельеко-

возгласы поддай пару! Разсужденіе [ . . . ] 

лишко. Примѣч. для ред. (Примечание в рукописи). 

(См. Поли. Собр. сочин. Мих аи довского, т. Х р й в с т а х ь е о реализме г-жи Бабкиной. Приве-
просов, затрагиваемых * У Р Н « о у , ч т гаГбы памдирует стиль этой статьи, высмеивает 

S H T Ä П — Я В 

вике» ^ Ѵ ѵ к Г и с Г І е д с т а в л я е т собою лист почтовой бумаги. «Рекламы» первой страницы 
листа І теіш связаны с предшествующим «Письмом в редакцию». 

5. Разеказ 

Т а й н ы с т о с о р о к а ч е т ы р е х « к а т а с т р о ф « и л и Р у е с к і й Р о к а м б о л ь . 

(Огромнѣйшій роман« въ сжатом« вид*). 

Перевод« съ фраицузскаго. 

" Г л а в а I. 

Была полночь. Природа капризничала, как« старая дѣва. Мѣеяцъ зарылся в« 
перныя тучи и по глядѣл« на землю. Осенній дождь съ остервенѣн.емъ стучал« въ 
окна. Гнулись дубы и ломались сосны. Вѣтеръ стонал«, какъ озлобленный, и рвалъ 
В-СѲ и рея» 

Стонущія и воющія от« в*тра телеграфный проволоки несли изъ Таганрога 
въ Скопинъ слѣдующую телеграмму: «Скопииъ. Кавалеру ордена Льва и Солнца 
Рыкову. Все погибло. О н ъ донес«. Я заключен« въ темницу. Въ таможвѣ аресты. 
Ужасно! Напрасно Узэмбло не уступил« ему этой женщины. Отвѣтъ не уплоченъ. 
М. Вальяно». 

Прочитав« эту телеграмму, Рыков« поблѣднѣлъ, но пошагав« немного, онъ 
улыбнулся. Лицо его прояснилось. Онъ позвонил«. 

Во шел« слуга. 
— «Свѣнтицкій еще не уѣхалъ? спросил« Рыков«. 
— «Никак« н*тъ съ! 
— «Позвать его! . 
Мйяутъ через« десять въ кабинет« Рыкова вошел« высокій, статный мужчина 

лѣтъ сорока 2). На- его лиц* рядом« со слѣдами когда то бывшей красоты свѣти-
лись мужество, страданія и нежеланіе покориться судьбѣ. Вошедши въ кабинет«, 
•он« почтительно поклонился. Рыков« подал« ему телеграмму. 

«Ну, что вы скажете? сказал« он«, когда тот« прочитал« телеграмму. По-
видимому дѣла наши плохи. Поводимому и меня ожидает« участь Вальяно. О н ъ 
может« донести и на меня. Какъ вы думаете? 

— «Пррроклятіе! пробормотал« сквозь зубы Свѣнтицкій. Этот« человѣкъ лю-
бить женщину, которую я люблю. Я настаиваю на том« же, на чем« н настаивал«: 
онъ должен« умереть!!! -

— «Браво! Узнаю въ вас« моего храбраго друга! Итак« дѣйствуйте. Его 
деньги въ моем« банк*. Это заставляет« его нѣсколько бояться меня. Не так« ли? 
Ха-ха! Его богатство въ моих« руках«. Во вторых« мы во всякое время можем« 
донести на его дядю Свиридова, слѵжащаго въ К ісв* . Пригрозите ему этим« до-
носом«. У Свиридова на рыльцѣ цѣлая пуховая перина. Въ третьих« мы знаем«, 
гдѣ хранятся т * деньги, который стащшіъ для него его другой дядя казначей ) 
Моековекаго воспитательная дома Мелышцкій. Эти деньги, триста тысяч« хранятся 
у одной изъ его... женщин«. Дайте ему попять, что нам« все нзвѣстпо. Крутыя 
мѣры приберегите къ концу. Поняли? 

— «О, нѣтъ! застонал« инженер«. Онъ должен« умереть! Недостоин« он« 
Маргариты, которая—увы! любнтъ его! Умереть! Крови!!! 

— «Родители насильно выдают« ее за Узембло? 
— «Да. Но она ие послушается родителей. Для меня не страшен« Узембло. 

' — «Вальяно погубила любовь. Онъ тоже домогался Маргариты и погиб«, какъ 
видите... Но изъ принципа не нужно уступать нашему общему врагу, хотя бы 
всѣмъ нам« грозила участь Вальяно. Итак« дѣйствуДте... Пошлите телеграмму 
Узембло и Казакову. Пусть будут« готовы. Вот« вам« пятьсот« тысяч« на рас-

1) Рассказ помещен на двух*еогнутых пополам листах бумага, узкого формата высотою 
более обычной почтовой бумаги. Текст занимает семь страниц. При воспроизведении соблюдена 
орфография подлинника. Слова и фразы, зачеркнутые автором во время писания, оговорены в 
примечаниях. 

2 ) Зачеркнуто далее «Лицо его когда то красивое»... 
8 ) Далее зачеркнуто начатое слово: воспнта... 



ходы. Денежки — я , м о и а о т ь ф с к і я - х е - х е . . - ^ " б р ы и не унывайте; мой 

Ä S в Т п с т е р б у р г І ш ' пути он* » - н е , 

Но . . . мы ие Д о п у о т ^ ъ ! Кланяйтесь нашим* друзьям*! 

застонал* и схватил* себя за волосы. По 

блѣдному лицу текли слезы, подогнулись колѣви л ю д н _ _ 0 р у д і е в * м о и х * 

- «Боже мой! п р ост опал * оь ъ. е е больше жизни!. . 
р у к а х * . Ихъ преступленіями я добуду оебѣ м а р г а р и у , р ы д а н і я м и хозяина. Через* 

Г л а в а И . 

В * четыре часа той же ^ ^ Ж Л Г М Г Ж 
станціи «Аневризма» к * « а д а •«Ивы ж т м о я я г л а у ш а х * . . . Сладкая 
ренія въ любви и клятвы Маргаритн звучали еще въ н / у с п ѣ л ъ уснуть. . . 

£умы и мечты иаьѣяли на меня фигуры! . Онѣ постояли 
Когда я закрыл* глаза, в * мое :пуне> вошли ^ ^ з г л я д ь 1 в а т ь 

около меня и сѣли... одна возлѣ меня другая ) YIB А. Ѵ І ^ J вооружены 
и х * . То были двое мужчин* с* ножи и банки с * 
с * головы до н о г * . И з * и х * к а р м а н о в * выглядывми родо п а Л Ь Т 0 в ь № 

ядами. Н а спинах* покоились п р е і В ! ^ ^ a x f о б о и х * б ы л о но длинной 
дывали топоры, прнвѣшенвые к * п о я с а : н н j » РУ замѣтилъ, что 
казацкой пикѣ . Я задрожал*. Кто они? н 0 С ъ Узембло. 

B P a T T n " S r i номер* «Гражданина», залаженный в * номер* «Шута», Узембло 

п р в б о р _ м о т а л * : _ ^ я предложенные 

любить... Карает*! Однако, чорт* возьми он* черт* знает* 

недавно к * Брокару, спрашиваю у не го ™ Р 0 Ш И Х Ъ 

чего s ) мнѣ дал*. Понюхайте-ка какая гадость котором* я скоро у з н а л * 

И я поднес* къ носу Узембло и e r 0
R f б ^ Г х Г р о ф о р м * . Мои враги 

Свѣнтицкаго, флакон* Оба понюхалш * Скоро мы 
задремали. Я дал* и м * еще поѣзд і , шедшій къ «Аневризмѣ». 
прибыли на стаицш. Н а станцш сто я л J ^ Р ™ Д

 в ъ один* нз* вагонов* 
Я взял* в * охапку моих* врагов* я снес* ю н . J g y о б у т р . 0 М * 
встрѣчнаго поѣзда. Злая иастгЬшка! Узембло т ъ Н е м н р 0 в и ч е м * -

Я у ж * был* в * Петербург ! . Г У Л Я Я Д Х д й 7 п о Р т ч и к о м ъ Миллером* и инжеие-
Даиченко, я встретился е * P

3 ï i o S * от* радости: увѣдомленпый 
ром* Казаковым*. У в и д ѣ в * мои я Казаков* ^ х о х о т а л ^ ^ 0 ? № І і а Ш С Л Ъ 

Свѣнтнцкимъ, он* шлялся по № У Т О же обрадовался, 

M e l M J Т н Г я Z Z ^ T Z : : Ä дружбы, десять раз* Я спа-
предан* м н ! всей д у ш о , 

^ K ^ S P Ä Ä - : «прочитать». 
3) Вместо зачеркнутого «что», 
b Вместо зачеркнутого «пузырек». 

— «Вечером* прошу ко м н ! , пригласил* меня К а з а к о в * . 

= : Й Т н у , a і . « - — , либо случаю не будете сегодня иъ Арка-

дш, то обѣщаете быть у меня? 

В * глазах*° 'Казакова засветилась радость. Опъ быстро ^ 
Через* двадцать м и н у т * горѣла Аркадія , подожженная Казаковым* Этому злодѣю 
страстно хот !лось, чтобы я был* вечером* у него, к о н * не остаповился передь 
преступлеиіемъ! Д о х о д я мимо горѣвшей Аркадіи, я вытащил* и з * пламени Ро-
дона, который за спасеніе жизни заплатил* миѣ дружбой. 

— «Берегитесь Казакова! шепнул* м н ! Немирович*-Данченко О н * з ^ і ь ш 

ляетъ что-то1 недоброе. Если не вѣрите м н ! , к а к * д р у г у , 
комт психологу и физіономисту. Однако, будем* говорить Н а с * ^ п о д м у и и 
ваетъ Баталии* . Я оглянулся. Среди нас* шел* Баталии* и пронизывал* н а с * 

насквозь своими взглядами. 
— «Меня гнетет* страшное предчувствіе! прошептал* Миллер* . 

Я повѣрилъ моим* друзьям* и вечером* не пошел* къ Казакову. Вечером* 
я посѣтилъ въ темниц! моего друга и собутыльника редактора Федорова. Я м е т а » 
его молящимся... Этот* человѣк* нес* кару за чуж іе преступлешя! М н « ™ ^ 
О т * него я отправился с* Миллером* к * князю Мещерскому^ П о т о н г а й х н я а ь в а 
весьма *) умеренную плату отлично гадает* « . картах* икофі*№>!ft гущЬ. 8 m а л * 
мы его 8 а составленіем* мелочей для своего Добряка. Взяв* в * руки^карты о н * 
предсказал* нам* побѣду. Казаков* же , в * то время, когда мы гадалщ ме ался 
у себя на кровати и г о л о с и л ъ і - Н у постой же , Миллер*! Я покажу теб ! ! Это ты 
подговорил* мою жертву не приходить ко мпѣ! Предали деньги, который запла-
*илъ я за синильную кислоту! 

Г л а в а I I L 

«Москва, Страстной бульв. Его полублагородію отставному портупей-юнкеру 
Эженю Львовичу Кочетову. Поспѣшите прибыть на совѣщаніе. О н * цѣжъ и не-
вредим*. Ждем. Продолжайте макать в разум* . В а ш * слог* прелестен*, Благодар-
ный Свѣягицк ій и К 0 » . ѵ . „ „ А. 

Кочетов*, прочтя эту телеграмму, сѣлъ на поѣзд* и покатил* к «Аневризм!». 
' Ѣхалъ о н * въ первом* к л а с с ! (билет* был* даровой) и утопал* в мечтах*. О н * 

тоже любил* Маргариту. Эта любовь погубила его. Прежде он* был* на «ты» с * 
Рошфором* я Араби-пашей, теперь же. . . благодаря этой любви, стоит* въ р я д а х * 
моих* врагов* . . . О женщины, женщины! 

Н а станции «Аневризма» был* бал. Этот* бал* давался начальником* стан-
ции, отцом* моей Маргариты, для избранных* друзей. С т а щ і я , будки, доски и сад*, 
окружающій стаицію, были иллюминованы. В * комнатах гремела музыка, и н а , моя 
Маргарита, прекрасная, чудная, дивная, прелестнѣйшая, как тысяча испанок*, была 
царицей этого бала. Она освѣщала въ т о г * вечер* всю вселенную своей красотой и 
брилліавтами, которые всплошную покрывали ея упруго-гибкое тело... Я стоял* в * 
у г л у и пожирал* ее глазами. Около меня стояли мой будущий посаженный отец* 
Н . П. Ланинъ и редактор* Р у с с к и х * В!домостей Соболевский, которого я имѣлъ 
в * виду пригласить в * 2 ) шафера. 

— «Хорошо вам*, ей Б о г у ! говорил* я Лапину . Газета своя, шампанское 
свое... Хочешь читать—читай хоть цѣлый день, хочешь пить — п е й сколько влѣзетъ. 
Хорошо! , , 

— «Мм да... говорил* Ланинъ самодовольно улыбясь н любуясь моей Марга-

ритой. 
Впереди нао* Лентовскій дергал* за рукав* Родона и говорил* ему: 
— «'Вдемте! Вам нужно играть! Ведь это свинство! 

1 ) Вместо зачеркнутого: очень. 
2 ) Зачеркнуть: мои. 



— «Не могу я ѣхать, говорил« Род онъ, вздыхая. Я ие могу оставить моего 

друга, который спас« миѣ жизнь! 
В другом« у глу Узембло, юноша с испанским« лицом«, съ ужасно черными, 

густыми бровями, Свѣнтицкій я Казанов шептались. Они пожирали ее глазами и 
держали совет. Въ третьем« у глу сндел1) Евгений Львов« и , глядя на мое лицо, 
составлял в уме своем передовую статью. Депутаты от« Вальяно и Рыкова стояли 
около него и шептали ему что то па ухо . -

Посреди залы стоял« Лютостаиский и показывал наш. фокусы: он дѣлалъ изъ 
хлѣба и колбасы маленьких« еврейчиков« и глотал« нхъ. C« н е й ходил« Миллеръ. 
Въ полночь Миллеръ подошел« ко мнѣ и сказал«, что о н а хочет« говорить со 
мной. Я взял« ее под« р у к у и мы пошли въ сад«. Мои враги бросились за нами, 
но друзья мои ие дремали. Миллеръ, Ланинъ и Соболевский стали у дверей и не 
пустили моих« врагов« въ сад« Они уперлись въ дверь плечами я никакая сила 
ие была в« состоянии сдвинуть нхъ съ места: 

— «Сдѣлайте вы пол« шага и вы погибли! К р и к н у л Родонъ моим« врагам«. 
Узембло заскрежетал« зубамн. Казаков« поклялся убить своего друга Миллера. Въсаду 
было тихо.. . Пѣдъ соловей. Где то вдали журчал« ручей. Въ бесѣдкѣ ІІемировичъ-
Данчеико точил кинжал на врагов« своих« и моих«. По аллеям«, как тѣнь, сло-
нялся Баталии« и подслушивал«. Я взялъ ее за талію. . . 

— «Тебя Узембло хочет« убить, простонала она. Бѣ ги ! Всѣ вина и закуски 
отравлены... Рыков« прислал« им« милліоиъ. Вальяно выпущен« изъ тюрьмы и 
•ѣдетъ сюда... О ужасъ! Мы погибли! 

Я закутался в плащъ, поцѣловалъ ее и бѣжал. 
Через« три дня я ѣхалъ къ дяд* Свиридову—сказать ему, что на него доно-

сят« мои враги. „ ѵ „ „ л ™ „ „ 
Была ночь. Наш« поѣздъ мчался к К у р с к у . Я сидѣлъ въ купе и глядѣлъ в« 

темное окно. „ 
Дождевыя капли и вѣтеръ производили на моем« окиѣ музыку. Я глядѣлъ 

В Ъ ° К ^ а д к і Г мечты о счастья наполняли мою душу. О, я былъ счастлив! Я был« 
любим« и я был победителем«! Но враги мои не дремали. Близь ст сЧернь» они 
вытащили из« насыпи трубу. Дождь и болото размыли насыпь и мой поѣедь по-
летѣлъ въ бездну. Так« мстили мнѣ мои враги за j o , что я был« счастлив«! «). 

II. Письма, инструкция . 

1. 

О т р ы в о к п и с ь м а к н е и з в е с т н о м у л и ц у . 

[1883 или 1884 г.?]. 

- «Да, молодец«... Спасибо... За это я тебя с« собой в« Москву возьму... 

Там« ты нужнѣе будешь... Согласен«?.. А . Чехонте. 

Текст отрывка занимает полторы строки верхней части (низ отордаи) п иста 
р о т о в о й бумаги в семь строк. Отрывок был прислан Ая-дром П а и . Чеховым, бра 

1) Зачеркнута буква к. 

лиц фельетона собственными фамилиями позволяет, быть может, думать, пи paw* 
предназначался его автором для печати. 

п™, тшгателя A M Барымовѵ для устраиваемого последним Чеховского музея в 
Г х а Г к о і В письме к А . М. Барымову Ал-дР П . Чехов писал: «...посылаю. 
П о л и Г в ^ ' и выцветший автограф« «А. Чехонте». [Из письма, 
S ™ к о і н а т г ] Подпись «Чехонте» встречается главным образом, в письмах 

Чехова за 1883 и 1884 г. 

2. 

4 мая. [1888 г . ] . 

А л - д р у П а в л о в и ч у Ч е х о в у . 

Маленькая польза! 

усадьба А. В. Лннтварсвой». 

Сюда Н / ~ адресовать письма и прочее. Сюда же пргѣзжай и сам«, когда 

У Л Я Т о У а В ^ - б ы мнѣ выслали 10 экдампляров. 

Написал« субботник«, но ие переписал« на чисто; вышлю его из« Сум«. 
Мишка въ Таганрог* . 
Будь здрав« и благополучен«. 
Твой А . Чехов«. 
Поклоны всѣмъ.  

Письмо написано на рипсовой желтой бумаге почтового формата, перегнутой 
п о п о л а м Испнсат,! вся первая страница и треть второй. Письмо относится, поводи-
мому) к "і888 г и адресовано к Ал-дру Павловичу Чехову что видно из тожественного 
о б гашения в письме, помещенного в I I томе изд. 2-е «Писем», с 89 г . ) . 
' Р а Щ В г а б р а н ш і Писем изд. М . П. Чеховой должно быть помещено после письма 

К П - L ^ — Z n ^ книга—«Разеказн» 1888 г . в издании А . С. С у в о р и н , 

3. 

Г. М. Л и н т в а р е в у . . 

20 июня. [1889 г.?]. 

Уважаемый Георгій Михайлович«! Наталія Михайловна не так« меня поняла. 
Я вовсе ие говорил« ей, что не ѣду на Л у к у только потому де, что Вы меня не при-
глашаете. Церемонность моя никогда еще не простиралась до такой высоты 

Я говорил« Вашей сестрФ, что не ѣду к« Вам«, потому что увѣренъ, что ея 

боатья не пріѣдут ко мнѣ . Вот« и все. ^ „ 

Я пр іѣду в« август* и дней за пять нашішу Вам«, чтобы Вы имѣлп время 
списаться с« профессором. Пріѣхать же раньше не могу, тстга гак« за.штъ всякои 
ерундой и не нмѣю того, что всякому путешественнику неооходимо. Да н неловко 
уважать теперь, так« какъ въ іюлѣ сестры не будет« дома. Не на кого Д о с т а -
вить. Где теперь г . Иваненко? Что онъ дѣлаетъ и отчего къ нам« не ѣдетъ/ А 
как« поживает г . Щербаненко? 

Будьте здоровы и богаты. В а ш ъ А . Чехов«. 

Текст написан на одной странице почтовой бумаги. Н а л. 1 об. приписка 
чьею то рукой (быть может, М . П. Чеховой): «от« Лиигваревыхъ получила». У п о ш -
ваемый в письме профессор-проф. Манассеинъ, редакторь «Русского Врача». См. 
Письма, т. I I (изд. 2-е), с. 363. 



4. 

M. П. Чеховой . 

9 яив. 93. 

Я тшіѣдѵ с* таким* разсчетом, чтобы пробыть въ Москвѣ 2 - 3 дня и выѣхать 

ï â f e S B S S S S S l i i 
на станцію каждую пятницу к 6-ти часовому псѣзду. ^ . 

Сегодня получаю деньги н посылаю домой. 
Поклон всѣм. Будь здорова. Т в о й д Ч е х 0 В -

Текст письма помещен на 'одной странице почтовой бумаги обыкновенного 

формата. 

5. 

М. П. Чеховой. 

2 апр. [1894 г. ] . 

Вавтра въ воскресенье утром* я покидаю Ялту. Комитет Гра-
Биктору Александровичу выдай т р и р у б л я для передачи в* Комитет Гра 

мотности от* В. С. Мирова—членский взнос*. 
Холодноватпсто. Только 6® тепла. 
Поклон* всѣмъ. д Чехов. 

Открытка На адресной стороне: «Москва. Каретная С а д о в а я д- Шапошникова, 
кв. 31 Т в ы г о к о р Х Маріи Павловнѣ Чеховой». [Штемпель: Ялта 3 апр. 1894]. 
В письме упомянут В. А. Гольцев. 

6. 

М. П. Чеховой . 

[Февр. 1895 г.?]. 

Токарев* из* Талеиса должен* прислать ^ » » ^ ^ ^ и ^ Г с д ѣ -
9 арш. (девятерик*), оенновыя, дешевле Р У ^ я шя' 
лать столбы по 4х/з арш. числом 20, и Столбы должны 
разсчетом*, чтобы новая рига бьша в ъ полтора раза длиннѣе старой, ъ о я е о е в а 

» саже„ьР ибо дли « f a нужна Г - ™ ^ Г з » 
пойдут* на ворота-. Можно взять не 13, a l b дерев* и 

Вот* н все д Чехов*. 

Без* меня сѣней ие дѣлать. 

Текст письма помещен на двух страницах рипсовой розоватой бумага, Вверху 
с правой стороны карандашом чьею-то рукою (быть может, М. П. Іеховой, пере 
давшей письмо Музею). Запись: 1895 г. Спб. 

7. 

К. Е„ Ф о т и . 

Ст. Лопасия Моск. Курск, д. 

Многоуважаемый Константин* Егорович*! 

Посылаю для Городской библіотеки книги, в * больишнствѣ полученный мною 
от* a S î * пГсводшшов*, или издателей. Миогія из* них*, именно тѣ, который 
P ^ f i S автографами, н м ѣ т * для меня особенную цѣиносгь, и ото обстоятельство 

« У Решаюсь предлагать книги, который, быть можегь уже 
нашей Библіотскѣ и не обогатят* собою ея каталога. Прошу Вас* 

п р и н т * их* иТаврѣшить мнѣ и впредь присылать книги, при чем* в* слѣдующіе 
т ч ы я бѵдѵ направлять свои посылки непосредственно ь* Библютеку. 
Р Подпиены^ листам* давно уже дал* ход*. Один* из* них* я оставил* у 
себя a ппочіе раздать слѣдующим* лицам*, учившимся в* Таганрогской Гимназіи: 
А П к Х м т ш у ! артисту А. М. Яковлеву, П. А. СергЬенко и своему брату. 

Позвольте пожелать Вам* и Вашему семейству всего хорошаго и пребыть 

искренно уважающим* и преданным* д Ч е х о ц ъ > 

Р S Мой посланный забыл* заплатить на станціи за пересылку к т г г ъ я 
потому прилагаю 5 р., которые благоволите послать на вокзал* вмѣглѣ с* накладной. 

Письмо на трех страницах плотной почтовой б У м а г 1 І ^ ^ 0 ^ J , 1 . 
шито к «Делу Тагаир. Управы о пожертвовании книг* для Таганр. Город. Бнблио 
Ï H B S H M писателем уроженцем Таганрога А. П. Чеховым. По настольному 
1895 года № 37». Письмо это было напечатано в газете «Приазовский Край», 
1904 г., № 176, ко в собрание «Писем» изд. М. П. Чеховой не вошло. 

К. Е. Фоти—Таганрогский Городской Голова. 

8. 

М. И. Морозовой. 

16 янв. [1896 г . ] . 

Дорогая Тетя, посылаю Вам* свою фотеграфію, только не показывайте ее 
моей невестѣ, а то она подумает*, что я не способен* ни на что пѣпшос н запла-
чет* от* огорчеиія. Всѣ наши живы и здоровы и шлют* Вам* сердечный привѣт*. 
Вчера я вернулся из* Петербурга, а через* неделю опять у макаю туда жс_ 

Въ мартѣ пріѣду, а пока цѣлую Вам* ручку и пребываю любящим* Вас* 
А. Чехов*. 

Поклон* всѣмъ Вашим*. „ , 
См. на оооротѣ 

[иа стр. 3:]. У нас* открыто почтовое отдѣлспіе. Адрес* теперь такой: Лопасия, 

Москов. губ. 

Текст написан на 1-ой и 3-ей страницах почтовой бумага 
Письмо возможно датировать 1896 г . , что видно из с. 433 тома ІѴ-теі « Ш с е м . В 
списке предметов витрины Чеховской комнаты письмо ошибочно датировано 1904 
годом. Адресатка—тетка писателя по матери, жившая в г. Таганроге. 



9. 

И н с т р у к ц и я , оставленная А . П. Чеховым в Мелихове для его семьи. 

[1899 г. ] . 

Инструкція. • 

1) Когда поѣдете въ Серпухов», то уплатите по окладному листу въ казна-

чейств* 12 р. 32 к. за первую половину 1899 г . 
2) Если получите отъ меня телеграмму «поѣзжайте Серпухов»», то это значит», 

что немедленно нужно ѣхать в» Серпухов», уплатить 12 р. 32 к. , подать оба про-
шен ія (въ казначейство и управу), взять удостовѣрсніе въ тот» же день и привезти 
мнѣ в» Москву. 

3) Отправляя на станцію багаж», надо всякій раз» давать Роману записочку 

(см. на оборот*). 
4) У И. Г. Витте взять проволоку и привезти мнѣ въ Москву при случаѣ. 

10. 

M. П. Б а т у р е . 

[22 ноября 1900 г . ) . 
Многоуважаемый 

Михаил» Петрович»! 

Покорнѣйше прошу Васъ пожаловать ко мнѣ завтра въ 5 часов» пополудни, 

или утром» въ 11 часов». 

Желаю Вамъ всего хорошаго. 
А, Чехов». 

22 ноября. 

Открытка. Н а адресной стороне: Здѣзь. Его Высокоблагородію Михаилу Петро-

вичу Батурѣ . Лубянка, Номера «Имперіаль», 19. [Штампе-чь: Москва. 19^ -00 ] .Ад-

ресат—Таганрогский присяжный поверенный. 

11. 

И. П. Б е л о к о н е к о м у . 

28 дек. 1901. 
Милостивый Государь 

Иван» Петрович»! 

Простате, что такъ запаздываю отвѣтомъ на Ваше письмо. Уже прошло мѣ-
сяца полтора, какъ я не работаю-по болѣзни, и едва ли скоро начну работать, 
как» елѣдуегь. И когда пріймусь за работу, то придется оканчивать уже начатое, 
на что уйдет» не мало времени, так» что написать разсказ» для Вашего сборника 
едва ли успѣю. Простите, пожалуйста. ' ч 

Желаю Вамъ всего хорошаго. 
А. Чехов». 

Текст письма помещен на одной странице тонкой пергаментной бумага почто-
вого формата. Н а последней странице сделана И. П. Белоконскимъ следующая за-
пись- «Группа студентов Харьковскаго университета в 1901 г . обратилась ко мне, 
нижеподписавшемуся, принять участие в проектируемом группою издании научно-
литературнс-художественного сборника в пользу пострадавших от неурожая и при-

клочь других писателей. ^ щ ^ т е р т е ^ в р е ш / п і м ^ ^ ^ 

A M. Барымову для задуманного в г. Харькове Чеховского музещ a^отіуда, 
ликвидации музея, было пожертвовано в Чеховскую комнату в г. Таганроге. 

12. 

К. П я т н и ц к о м у . 

13 апрѣля 1903 г . . 
1 Милостивый Государь! 

В» Ялтѣ в» настоящее время существуют» двѣ санаторіи:: одна і 
ксандра I I I , другая «Яузлатъ» Благотворите л ьнаго Общества Ь ^ ^ ^ / ^ а 
мнѣ извѣстно, берутъ по 35 р. въ мѣсяцъ, во второй по 50. Обѣ и ™ 
бывают» закрыты. Теперь, т. е. весною и лѣтомъ Ваш» больной м о ^ т ъ нахо 
диться и дома (въ Ялтѣ жарко, пыльно), осенью же, когда начнется 
пріѣдетъ и обратится въ Благотворительное Общество, къ доктору Атсьтшуэтіеру 

члену этого Общества. Съ г . Альтшуллеромъ я сегодня n Z ^ L m Z Z 
больного не хватит» средств», то, быть может», Благотворительное Общество ока 

жетъ ему поддержку. 

Желаю Вамъ всего хорошаго. д Чехов» 

Текст написан на одной странице сероватой почтовой бумаги. Н а узком синем 
конверт*: Николаев». Херсоне»-. Его Высокородію г . К . Пятницкому Инспектору 

Народных» Училищ» [Штемпель: Ялта 1 9 - ^ 0 3 ] . 


